	De appel valt niet ver van de boom.
	Dit kind lijkt op zijn vader of moeder in de manier waarop hij/zij zich gedraagt en hoe hij/zij eruit ziet.
	Iemand in het ootje nemen.
	Iemand voor de gek houden

	De kat uit de boom kijken.
	Even afwachten wat er gebeurt voordat je zelf in actie komt.
	Het hek is van de dam.
	Het is te laat om iets te stoppen; het wordt steeds erger.

	De morgenstond heeft goud in de mond.
	Vroeg opstaan zorgt ervoor dat je dag goed begint.
	Een ezel stoot zich in het gemeen niet tweemaal aan dezelfde steen.
	Als je eenmaal een keer iets fout hebt gedaan, doe je het de volgende keer vaak goed.

	Een gegeven paard moet je niet in de bek kijken.
	Voor iets wat je krijgt moet je dankbaar zijn en het niet afkraken.
	Het ijzer smeden als het heet is.
	Als je iets voor elkaar wilt krijgen bij iemand, moet je op het goede moment wachten om het te vragen.



	Hij kan zijn ei niet kwijt.


	Hij wil iets vertellen maar niemand heeft tijd om naar hem te luisteren.
	De aap komt uit de mouw.
	De waarheid wordt duidelijk.

	Iemand iets in de schoenen schuiven.
	Iemand de schuld ergens van geven.
	Onder de plak zitten.
	Er wordt heel erg de baas over je gespeeld: je hebt zelf niets te zeggen.

	Hij ziet alle kleuren van de regenboog.
	Als iemand heel erg zijn hoofd heeft gestoten en hij staat een beetje te duizelen op zijn benen.
	Een oogje in het zeil houden.
	Iets in de gaten houden voor iemand anders.

	Rammelen van de honger.
	Heel erg honger hebben.
	De eerste klap is een daalder waard.
	Als je goed aan iets begint, gaat de rest ook goed.



	Iets van de daken schreeuwen.
	Zo blij met iets zijn dat je het wel tegen iedereen zou willen vertellen en dat dan ook doet.
	Het hazenpad kiezen.
	Er snel vandoor gaan.

	Iets uit zijn duim zuigen
	Iets verzinnen
	Aan het kortste eind trekken.
	Verliezen.

	Wie niet horen wil, moet maar voelen.
	Iemand die niet luistert krijgt soms straf.
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